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BRITAX ROMER Child Safety EMEA
www.britax-roemer.com | hello@britax-roemer.com

1. O tym dokumencie

& OSTRZEZENIE! Niniejsza instrukcja uzytkowania sta-
nowi integralng czes$¢ produktu i przyczynia sie do jego
bezpiecznego uzytkowania. Nieprzestrzeganie instrukcji
moze spowodowaé powazne obrazenia ze Smiercia wiacz-
nie. W razie watpliwosci nie uzywac¢ produktu i niezwtocz-
nie skontaktowac sie ze specjalistycznym sprzedawca.

» Przeczytaé instrukcje uzytkowania.

» Przechowywac jg przy produkcie w celu pézniejszego wykorzystania.

» Jezeli produkt zostanie przekazany osobom trzecim, nalezy dotaczy¢ do
niego instrukcje uzytkowania.

Dane kontaktowe

W razie pytan, prosze skontaktowac sie z nami.
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BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH

Theodor-Heuss-StraBe 9
89340 Leipheim
Niemcy +49 (0) 8221 3670 199

BRITAX Excelsior Limited

1 Churchill Way West

Andover

Hampshire SP10 3UW

Wielka Brytania +44 (0) 1264 386034

BRITAX Nordiska Barn AB

Jorgen Kocksgatan 4
SE-211 20 Malmd
Szwecja

s produktu

Gorny przycisk

Gniazdo tadowania USB-C
Dolny przycisk

Czerwona dioda LED

Wktadka redukcyjna

Ochraniacz

Przycisk uchylny

Ciemnozielone prowadnice pasa
Pas naramienny

@ Gniazdo klamry (czerwony

@ Pas miednicowy

@ Przycisk regulacyjny

Pas regulacyjny

@ Klamry paséw

Pasy naramienne

@ Przycisk zwalniajacy
Jasnozielony uchwyt pasa
Zielony przycisk odblokowujacy
Ostona przeciwstoneczna

@ Uchwyt do przenoszenia

@ Punkty mocowania
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Uchwyt do przenoszenia

Uchwyt do przenoszenia mozna ustawi¢ w jednej z trzech pozycji — A, Bi C:

A - pozycja zalecana przy noszeniu oraz przy transportowaniu w samocho-
dzie.

B - pozycja do umieszczenia dziecka.
C - pozycja do zapewnienia stabilnego potozenia poza pojazdem.

Regulacja uchwytu do przenoszenia ' 1

» Wcisnac¢ i przytrzymaé oba przyciski uchylne.

» Przechyli¢ uchwyt do przenoszenia do zadanej pozyciji.

» Zwolni¢ przyciski uchylne.

» Upewni¢ sie, ze uchwyt do przenoszenia jest zatrzasniety.

Wktadka redukcyjna

Wktadki redukcyjnej uzywac u bardzo matych dzieci.

Umieszczanie wkiadki redukcyjnej (2

» Nacisnaé czerwony przycisk, aby otworzy¢ gniazdo klamry.

» Umiesci¢ wktadke redukcyjng w foteliku nosidetku.

& Czes$¢ wypetniona blokami piankowymi musi by¢ skierowana w doét.

» Wiozy¢ dolng cze$¢ wktadki redukceyjnej pod pasy naramienne i przetozy¢
je przez nia.

» Upewni¢ sie, ze wktadka redukcyjna przylega do oparcia fotelika nosidetka.

Pasy naramienne

Prawidtowo ustawiony zagtowek zapewnia optymalna ochrone dziecka w fo-
teliku nosidetku. Zagtéwek jest prawidtowo ustawiony, jezeli otwory w pasach
naramiennych znajduja sie w odlegtosci rownej w przyblizeniu szerokosci
dwoch palcow (25 mm) ponizej barkéw dziecka.

Poluznianie paséw naramiennych (4

» Nacisnaé i przytrzymac przycisk regulacyjny.

» Pociagnac oba pasy naramienne do przodu.

» Zwolni¢ przycisk regulacyjny.

Regulacja paséw naramiennych '3

» Nacisnaé czerwony przycisk, aby otworzy¢ gniazdo klamry.

» Nacisna¢ i przesuna¢ przycisk zwalniajgcy pasy naramienne.

& Przycisk zwalniajacy znajduje sie na spodniej stronie fotelika nosidetka.
&

Otwory paséw naramiennych muszag znajdowac sie w odlegtosci rownej
w przyblizeniu szerokosci dwéch palcéw (25 mm) ponizej barkéw dziecka.

» Upewnic sig, ze przycisk regulacyjny paséw naramiennych jest zatrzasniety.
Napinanie paséw naramiennych ‘5

» Wyciagnac prosto pas regulacyjny.

< Nie ciggna¢ pasa regulacyjnego w gore lub w dot.

Zapinanie dziecka pasami bezpieczenstwa
Poluzni¢ pasy naramienne. Patrz rozdziat ,,Pasy naramienne”, strona 1. ‘4

Nacisnaé czerwony przycisk, aby otworzyé gniazdo klamry. 6
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» Przetozy¢ gniazdo klamry do przodu.
» Umiesci¢ dziecko w foteliku nosidetku.
@ Unika¢ grubego ubrania pod pasem.

» Poprowadzi¢ pasy naramienne nad ramionami dziecka.

A OSTRZEZENIE! Upewni¢ sie, ze pasy naramienne nie sa skrecone lub
odwrécone.

» Potaczyé obie klamry paséw. (7
» Zapia¢ klamry paséw w gniezdzie klamry.
% Klamry pasow zatrzaskuja sie w styszalny sposéb.
» Wyciagnaé prosto pas regulacyjny. (5
= Nie ciagna¢ pasa regulacyjnego w gére lub w dét.
& Pasy naramienne przylegaja scisle do ciata dziecka.

VAN OSTRZEZENIE! Upewni¢ sie, ze pasy biodrowe przebiegaja przez pachwi-
ny dziecka tak gteboko, na ile to mozliwe.

Wypinanie dziecka z pasa
bezpieczenstwa @

» Nacisnaé czerwony przycisk, aby otworzy¢ gniazdo klamry.
» Wyjac dziecko.

Ostona przeciwstoneczna

Ostona przeciwstoneczna chroni glowe dziecka przed promieniowaniem
stonecznym. Mozna jg bardzo fatwo ztozy¢ i roztozyé za pomoca uchwytu do
przenoszenia.

Usuwanie ostony przeciwstonecznej (9

» Zwolni¢ boczne przyciski.

» Zdjac elastyczna obwddke.

» Odczepi¢ petle pokrowca po obu stronach uchwytu do przenoszenia.
» Wypia¢ haczyk ostony przeciwstoneczne;.

Montaz ostony przeciwstonecznej 10

» Zaczepi¢ petle pokrowca po lewej i prawej stronie uchwytu do przenoszenia.
» Naciggna¢ elastyczng obwddke na koniec gtéwki krawedzi fotelika nosidetka.

» Zamocowa¢ elastyczng obwddke z boku za pomoca zatrzaskéw.

tadowanie akumulatora i

& Opcja dostepna tylko w modelu BABY-SAFE iSENSE.

A OSTRZEZENIE! Ryzyko wybuchu i oparze. Niewtasciwe uzywanie moze

spowodowac uszkodzenie akumulatora.

» Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.

» Trzymac akumulator z dala od ognia.

» Chroni¢ akumulator przed nadmiernym nagrzewaniem. Przestrzega¢ zale-
canych temperatur pracy i przechowywania.

» Nigdy nie wyjmowac, zmienia¢ lub wymienia¢ akumulatora. Moze on wy-
buchna¢ lub uwolni¢ substancje toksyczne.

» Jezeli akumulator jest uszkodzony, zdeformowany lub pekniety, nie wolno
go demontowacé ani nie wolno zmienia¢ jego konstrukcji.

» W przypadku wycieku z akumulatora ptynu elektrycznego nalezy unikaé
kontaktu z ptynem o dziataniu ekstremalnie korozyjnym. W przypadku
kontaktu z oczami lub skéra skonsultowac sie z lekarzem.

Przed pierwszym uzyciem catkowicie natadowaé¢ akumulator. Pierwszy

proces tadowania aktywuje funkcje swietlne. Do fadowania akumulatora uzy-

wacé dostarczonego w zestawie kabla do tadowania. Zapewnia on okreslong
zywotnos$¢ akumulatora. Akumulator tadowac tylko w temperaturze otoczenia
od +10 do +40°C. Nie wktada¢ do gniazda tadowania zadnych ciat obcych.

Akumulator ma zywotno$¢ wynoszaca przynajmniej 500 cykli tadowania.

» Podtaczy¢ kabel do tadowania do jednego z dwéch gniazd tadowania USB-C.

# Na kazdym elemencie obstugowym znajduje sie jedno gniazdo tadowania
USB-C.

A OSTRZEZENIE! NiebezpieczeAstwo uduszenia. Nie prowadzi¢ kabla do

tadowania nad fotelikiem dziecigcym. Kabel do tadowania poprowadzi¢ z dala

od fotelika dzieciecego.

> Podtaczyc¢ kabel do tadowania do adaptera USB 5 V.

% Jezeli czerwona dioda LED $wieci w sposéb ciagty, akumulator jest
tadowany.

& Jezeli czerwona dioda LED nie $wieci sie, akumulator jest w petni
natadowany.

» Usuna¢ kabel do tadowania i przechowywaé go w miejscu niedostepnym
dla dzieci (np. w schowku na rekawice).

» Natadowaé ponownie akumulator, gdy tylko jego poziom natadowania jest
niski.

@ Mozna sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora. Nacisna¢ dowolny
klawisz. Jezeli czerwona dioda LED miga powoli trzy razy, poziom natado-
wania akumulatora jest niski.

& Podczas procesu tadowania mozna uzywac oswietlenia wewnetrznego,
Swiatta instalacyjnego i $wiatta bezpieczenstwa.

Oswietlenie wewnetrzne 42
@ Opcja dostepna tylko w modelu BABY-SAFE iSENSE.

@ Obstuga modelu BABY-SAFE iSENSE roézni sie od obstugi modelu DUAL-
FIX iSENSE.

Oswietlenie wewnetrzne mozna sterowac recznie za pomoca lewego lub

prawego elementu obstugowego. Dodatkowo mozna aktywowac opoznione
wylaczanie. Swiatto wytacza sie przy tym automatycznie po kilku minutach.
Wiaczanie i wylgczanie Swiatta
» Nacisna¢ krétkogérny przycisk.
% Swiatfo zapala sie.
» W ciggu kilku minut ponownie krétko nacisna¢ gérny przycisk.
% Natezenie $wiatta zostaje zwiekszone.
& Natezenie swiatta mozna zwiekszy¢ dwukrotnie. Ponowne nacisniecie
gornego przycisku powoduje wytaczenie Swiatta.
@ Jezeli Swiatto jest wiaczone i po kilku minutach zostanie ponownie naci-
Sniety goérny przycisk, $wiatto wytacza sie.
Aktywacja op6znionego wylaczania
» Nacisna¢ i przytrzymacgorny przycisk, az Swiatto zamiga jeden raz.
% Opdznione wytaczanie jest aktywne.

@ Swiatto wyfacza sie automatycznie po kilku minutach.

Swiatfo instalacyjne i bezpieczenstwa i3
@ Opcja dostepna tylko w modelu BABY-SAFE iSENSE.
@ Tryb automatyczny mozna aktywowac po pierwszym procesie fadowania.
Swiatto instalacyjne pomaga w instalaciji produktu. Swiatto bezpieczenstwa
zapewnia widocznos¢ dla innych uzytkownikow komunikacji drogowe;j.
Oba swiatta sg wigczane i wytaczane automatycznie przez czujniki. Czujniki
reagujg na ruch, ciemnosc¢ oraz na kompatybilng stacje FLEX BASE iSEN-
SE oraz na kompatybilne adaptery BRITAX ROMER wozka spacerowego
SMILE IlI.
Aktywacja trybu automatycznego
» Nacisnac¢ krotko dolny przycisk.

% Tryb automatyczny jest aktywny.

@ W przypadku instalacji fotelika nosidetka za pomoca 3-punktowego pasa
bezpieczenstwa zalecamy wytgczenie trybu automatycznego.

Reczne wigczanie swiatta
Swiatto instalacyjne i $wiatto bezpieczenstwa mozna witaczyé recznie za
pomoca lewego i prawego elementu obstugowego. Aby recznie wiaczyé
Swiatto, musi by¢ aktywny tryb automatyczny. Gdy tylko fotelik dziecie-
cy zostanie wyjety ze stacji lub wdzka spacerowego, tryb reczny zostaje
dezaktywowany.
» Nacisna¢ krotko dolny przycisk.

&, Zapala sie $wiatto bezpieczenstwa.

&, Zapala sie $wiatto instalacyjne.
» Nacisna¢ ponownie krétko dolny przycisk.

% Swiatto bezpieczeristwa pozostaje wiaczone.

% Wytacza sie Swiatto instalacyjne.
» Nacisngé ponownie krétko dolny przycisk.

% Gasnie Swiatto bezpieczenstwa.

& Zapala sig $wiatto instalacyjne.
» Nacisngé ponownie krétko dolny przycisk.

% Tryb reczny jest dezaktywowany.

% Tryb automatyczny jest aktywny.
Dezaktywacja trybu automatycznego
» Nacisna¢ i przytrzymac przez dwie sekundy dolny przycisk.

% Tryb automatyczny jest nieaktywny.

% Swiatto instalacyjne i bezpieczenstwa jest dezaktywowane.

Reczne wylaczenie swiatta instalacyjnego i bezpieczenstwa
& Patrz ,Dezaktywacja trybu automatycznego”.

3. Cel zastosowania

Ten produkt jest zaprojektowany, sprawdzony i dopuszczony do uzytku zgod-
nie z wymogami europejskiej normy dotyczacej urzadzen bezpieczenstwa dla

dzieci R129/03.

Produkt moze by¢ uzywany wytacznie do zabezpieczenia dziecka w pojezdzie,
samolocie lub wozku spacerowym.

Przeciwnie do kierun- Nigdy nie uzywac
ku jazdy produktu w kierunku
Wazrost 40-83 cm jazdy.
Masa dziecka maksymalnie 13 kg




4. Instrukcje bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych uszkodzonym
fotelikiem dzieciecym

Podczas wypadku, przy ktérym predko$¢é w chwili uderzenia przekracza

10 km/h, moze dojs$¢ do uszkodzenia fotelika, ktére moze nie by¢ bezposred-
nio zauwazalne. Kolejny wypadek moze spowodowac powazne obrazenia.

W razie zaistnienia wypadku wymieni¢ produkt.

Zleci¢ kontrole uszkodzonego produktu (takze jezeli spadt na ziemie).
Regularnie sprawdzac¢ wszystkie wazne czesci pod katem uszkodzen.

Upewnic sie, ze wszystkie elementy mechaniczne sa w idealnym stanie
technicznym.

» Nigdy nie smarowac ani nie oliwi¢ zadnej czesci produktu.
» Uszkodzony produkt zutylizowa¢ w odpowiedni sposéb.

A\ A A

Niebezpieczenstwo oparzen spowodowane goracymi
elementami

Elementy produktu moga nagrzewac sie pod wptywem promieniowania sto-
necznego. Skoéra dziecka jest bardzo delikatna i moze ulec poparzeniu.

» Chroni¢ produkt przed intensywnym bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, gdy nie jest uzywany.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek
nieprawidtowej instalacji

Jezeli produkt zostanie zainstalowany lub bedzie uzywany w inny sposéb niz
opisano w instrukcji uzytkowania, moze doj$¢ do powaznych obrazen lub
nawet Smierci.

» Stosowac tylko na siedzeniu pojazdu zwréconym w kierunku jazdy.

» Przestrzegacé instrukcji podrecznika pojazdu i postepowac zgodnie z nimi.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych
przednig poduszka powietrzng

Poduszki powietrzne sg przeznaczone do przytrzymywania osob dorostych.
Uzywanie przedniej poduszki powietrznej z fotelikiem nosidetkiem moze pro-
wadzi¢ do smiertelnych obrazen.

» Dezaktywowac przednig poduszke powietrzna.

» Przestrzegac instrukcji podrecznika pojazdu i postepowac zgodnie z nimi.

Niebezpieczenstwo obrazen podczas uzywania

We wnetrzu pojazdu temperatura moze szybko niebezpiecznie wzrosnac.
Ponadto wychodzenie po stronie od jezdni moze by¢ niebezpieczne.

» Nigdy nie zostawia¢ dziecka bez opieki w samochodzie.

» Modut fotelika montowac lub wyjmowaé wytacznie od strony od chodnika.

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niezabezpieczonych
przedmiotéow

W razie gwattownego hamowania lub wypadku niezabezpieczone przedmioty
lub osoby moga by¢ Zrédtem obrazen innych pasazeréw.

» Nigdy nie zabezpiecza¢ dziecka poprzez jego przytrzymywanie na kolanach.

» Ustawic¢ stabilnie oparcia siedzen pojazdu (nalezy np. zaryglowac sktadane
tylne siedzenie).

» Zabezpieczy¢ w pojezdzie (np. na potce bagazowej) wszelkie cigzkie lub
kanciaste przedmioty.

» Nie umieszczac zadnych przedmiotow w przestrzeni na stopy.

» Upewnic sie, ze wszystkie osoby znajdujace sie w pojezdzie maja zapiete
pasy bezpieczenstwa.

» Upewni¢ sie, ze produkt jest zawsze zabezpieczony w samochodzie, nawet
jezeli nie jest transportowane zadne dziecko.

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek brakujgcego
pokrowca fotelika

Pokrowiec fotelika stanowi integralny element bezpieczenstwa fotelika dziecie-
cego. Nieuzywanie pokrowca fotelika moze spowodowaé powazne obrazenia
ciata ze Smiercig wigcznie.

» Stosowad tylko oryginalne, zamienne pokrowce fotelika marki BRITAX ROMER.
» Zamienne pokrowce fotelika mozna naby¢ u specjalistycznego sprzedawcy.

Niebezpieczenstwo obrazen kregostupa

Fotelik nosidetko nie jest przewidziany do diugotrwatego transportu niemow-
lecia. Pozycja na wpét lezaca w foteliku nosidetku stanowi zawsze obciazenie
dla kregostupa dziecka.

Podczas dtugiej jazdy wykonywac przerwy.

Wyjmowa¢ dziecko mozliwie czesto z fotelika nosidetka.

Nie zostawia¢ dziecka w foteliku nosidetku poza samochodem.

Nadaje sie tylko do krotkich przejazdéw jako system podrézny z wézkiem
spacerowym. Dla dtuzszych przejazdéw z wézkiem spacerowym polecamy
torbe-nosidetko dla niemowlat lub nasadke do wézka sportowego.
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Unikanie uszkodzen produktu
» Produkt nie jest zabawka.
» Upewni¢ sig, ze produkt nie jest zakleszczony miedzy twardymi przedmiotami

(drzwi samochodowe, szyny siedzen itp.).

» Trzymac produkt z dala od: wilgoci, mokrych obszaréw, ptynéw, pytu i mgty
solne;j.

> Nie umieszczac¢ na produkcie cigzkich przedmiotow.

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niedozwolonej mo-
dyfikacji
Zezwolenie traci waznos$¢ z chwila dokonywania jakichkolwiek modyfikacji

produktu. Modyfikacji moze dokonywaé wytacznie producent. Naklejki na
produkcie sa wazng czesciag produktu.

» Nie dokonywac zadnych zmian.
» Nie usuwac naklejek.

Unikanie uszkodzen pojazdu

» Wrazliwe pokrowce na siedzenia samochodowe moga zosta¢ uszkodzone.
> Stosowaé podktadke do fotelika dzieciecego BRITAX ROMER. Jest ona
dostepna oddzielnie.

5. Uzytkowanie w pojezdzie

Zabezpieczanie fotelika nosidetka pasem
bezpieczenstwa A (Universal Belted)

1. Wybdr odpowiedniego siedzenia

A OSTRZEZENIE! Przestrzegaé wskazéwek zawartych w instrukcji eksplo-
atacji pojazdu i postepowac zgodnie z nimi.

& OSTRZEZENIE! Nigdy nie zabezpieczaé fotelika nosidetka 2-punktowym
pasem bezpieczenstwa.

= QOdpowiednie s3 siedzenia pojazdu z homologacja i-Size.

@ Odpowiednie s3 siedzenia pojazdu z 3-punktowym pasem bezpieczen-

stwa, ktére sg dopuszczone zgodnie z ECE R16 (lub poréwnywalng norma).

& Do uzytku sg dopuszczone tylko siedzenia pojazdu skierowane w kierunku
jazdy.

& Przednia poduszka powietrzna wybranego siedzenia pojazdu jest dezakty-
wowana.

2. Ustawianie fotelika nosidetka 14

& Dziecko jest zapiete w foteliku nosidetku. Patrz rozdziat ,Zapinanie dziecka
pasami bezpieczenstwa”, strona 1.

& Pasy naramienne sa prawidtowo wyregulowane. Patrz rozdziat ,,Pasy nara-
mienne”, strona 1.

< Uchwyt do przenoszenia jest ustawiony w pozycji A. Patrz rozdziat ,Uchwyt
do przenoszenia”, strona 1.

v

Umiescic¢ fotelik nosidetko na siedzeniu pojazdu w kierunku przeciwnym do
kierunku jazdy.

Dziecko spoglada do tytu.
Sprawdzi¢ odstep do przedniego siedzenia.
Odlegtos¢ musi by¢ wigksza niz 10 cm.

vV 8V 9

Jezeli odlegtos¢ miedzy fotelikiem nosidetkiem a przednim siedzeniem jest
mniejsza niz 10 cm, nalezy wybra¢ inne miejsce siedzace.

Mocowanie pasa miednicowego 15

Poprowadzi¢ pas samochodowy nad fotelikiem nosidetkiem.
Zatrzasnag¢ klamre paséw w gniezdzie klamry pasa samochodowego.

Wiozy¢ pas miednicowy do ciemnozielonych prowadnic pasa po obu stro-
nach krawedzi fotelika nosidetka.
Nie przekreca¢ pasa miednicowego.

\ A A
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» Pociagna¢ za pas poprzeczny.
% Pas miednicowy jest naprezony.

> Sprawdzi¢ pozycje gniazda klamry pasa samochodowego. Jezeli gniazdo
klamry pasa samochodowego znajduje sie w ciemnozielonej prowadnicy
pasa, to dane siedzenie nie jest zatwierdzone. Wybrac¢ inne siedzenie.

@ W razie watpliwosci dotyczacych wtasciwego montazu, prosimy zwrécic¢
sie do specjalistycznego sprzedawcy.

Mocowania pasa poprzecznego 16

Pociagna¢ pas poprzeczny za koniec gtéwki fotelika nosidetka.
Wprowadzi¢ pas poprzeczny do jasnozielonego uchwytu pasa.
Nie przekrecac pasa poprzecznego.

Naprezy¢ pas poprzeczny.

vV vy =®

Kontrola przed kazdym uzyciem

1 Fotelik nosidetko jest zamocowany przeciwnie do kierunku jazdy.
[1Dostepna przednia poduszka powietrzna jest nieaktywna.

[ Fotelik nosidetko jest zamocowany z 3-punktowym pasem bezpieczenstwa.
[] Pas miednicowy przebiega przez obie ciemnozielone prowadnice pasa.

1 Pas poprzeczny przebiega przez jasnozielony uchwyt pasa.

[ Gniazdo klamry pasa bezpieczenstwa nie znajduje sie ani w ciemnozielonej
prowadnicy pasa ani przed nia.

[ Pas bezpieczenstwa jest mocno naprezony i nie jest skrecony.
1 Uchwyt do przenoszenia znajduje sie w gornej pozyciji A.
[1Pasy naramienne sa prawidtowo wyregulowane.

[ Dziecko jest prawidtowo zapigte pasami.

Wyjmowanie fotelika nosidetka z pojazdu 47
» Wyja¢ pas poprzeczny z jasnozielonego uchwytu pasa.
» Otworzy¢ gniazdo klamry pasa samochodowego.
» Wyja¢ pas miednicowy z ciemnozielonych prowadnic pasa.
% Mozna teraz wyjac fotelik nosidetko.

& OSTRZEZENIE! Fotelik nosidetko znajdujgcy sie w samochodzie musi byé
zawsze zabezpieczony, nawet jezeli nie jest w nim przewozone dziecko.

Zabezpieczanie fotelika nosidetka

ze stacjg bazowa B (i-Size universal ISOFIX)

& OSTRZEZENIE! Produkt ten jest dopuszczony do stosowania tylko ze

stacja bazowag FLEX BASE iSENSE.

> Przestrzegac¢ instrukcji uzytkowania FLEX BASE iSENSE i postgpowac
zgodnie z nia.

& Zabezpieczenie fotelika nosidetka jest opisane w instrukcji uzytkowania
FLEX BASE iSENSE.

6. Zastosowanie z wozkiem
spacerowym

Fotelik nosidetko mozna wykorzystywacé jako system podrézny w potaczeniu ze

wszystkimi stelazami wozkow zatwierdzonych do uzycia z fotelikami nosidetkami

BRITAX ROMER. Zastosowanie jest dozwolone wytacznie do uzytku prywatnego.

» Transportowac tylko jedno dziecko.

» Dziecko musi by¢ zawsze zapiete w foteliku nosidetku.

» Nigdy nie chwytac za fotelik nosidetko, aby podniesc¢ lub przesunac¢ wozek
spacerowy.

> Nie uzywac w potaczeniu z innymi stelazami wozkow spacerowych.

Zabezpieczanie fotelika nosidetka na
wozku spacerowym s

> Przestrzegac¢ instrukcji uzytkowania wozka spacerowego i postepowac
zgodnie z nia.

» Zatrzasngé hamulec wézka spacerowego.

» Umiesci¢ fotelik nosidetko nad wézkiem spacerowym, w kierunku przeciw-
nym do kierunku jazdy.

& OSTRZEZENIE! Nigdy nie mocowaé fotelika nosidetka na wézku spacero-

wym zgodnie z kierunkiem jazdy.

» Punkty mocowania fotelika nosidetka znajduja sie po obu stronach na
jezykach mocujacych.
% Nastepuije styszalne zatrzasniecie.

» Sprawdzié, czy fotelik nosidetko jest bezpiecznie zatrzasniety. Sprobowac
podnies¢ fotelik nosidetko. Jezeli nie odtacza sie od wdzka, oznacza to, ze
fotelik nosidetko jest bezpiecznie zatrzasniety.

Odtaczania fotelika nosidetka od woézka
spacerowego 9

» Przestrzegaé instrukcji uzytkowania woézka spacerowego i postepowac
zgodnie z nia.

» Zatrzasna¢ hamulec wozka spacerowego.

» UpewnicC sie, ze patak nosny jest ustawiony w pozycji A. Patrz rozdziat
,Uchwyt do przenoszenia”, strona 1.

» Pociagnac zielony przycisk odblokowujacy i przytrzymac go.

» Przytrzymac¢ pewnie fotelik nosidetko i zdjaé z wdzka spacerowego.

7. Zastosowanie w samolocie

Ten produkt moze by¢ uzywany wytacznie na siedzeniu pasazera, ktére zostato
przez linig lotnicza zatwierdzone do tego celu.

= QOdpowiednie siedzenie pasazera jest skierowane w kierunku lotu.

@ Odpowiednie siedzenie pasazera nie posiada poduszki powietrznej.

W przypadku ewakuacji awaryjnej
> Wyjac dziecko z fotelika nosidetka.
» Postepowac zgodnie z instrukcjami personelu poktadowego.

Podczas lotu

» Wyjmowacé dziecko mozliwie czesto z fotelika nosidetka.

@ Zapewni¢ odcigzenie kregostupa niemowlecia — poza fazg startu i ladowania:
Dla dzieci ponizej 4 miesiecy uzywacé tézeczek dzieciecych linii lotniczych.

» Upewnic sie, ze produkt jest zawsze zabezpieczony w samolocie, nawet
jezeli nie jest transportowane zadne dziecko.

> Gdy zapali si¢ kontrolka nakazujaca zapiecie pasow, zabezpieczy¢ dziecko
w foteliku nosidetku.

Zabezpieczanie fotelika nosidetka
w samolocie 20

> Umiesci¢ fotelik nosidetko na siedzeniu samolotowym w kierunku przeciw-
nym do kierunku lotu.

» Upewnic¢ sie, ze uchwyt do przenoszenia jest ustawiony w pozycji gérnej A.

» Umiesci¢ pas samolotowy w obu ciemnozielonych prowadnicach pasa.

» Zapig¢ pas samolotowy.

@ Postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa linii lotniczych.

» Pociagna¢ za koniec pasa bezpieczenstwa.
% Pas samolotowy jest naprezony.

VAN OSTRZEZENIE! Gniazdo klamry pasa samolotowego nie moze w zadnym
wypadku znajdowac sie w ciemnozielonych prowadnicach pasa.

8. Czyszczenie i konserwacja

» Wyczyscié czesci z tworzywa sztucznego tugiem mydlanym.
» Nie uzywacé ostrych srodkéw czyszczacych (takich jak rozpuszczalniki).

Czyszczenie pokrowca

Zdejmowanie pokrowca 21
» Usunac¢ ostone przeciwstoneczna.
& Rozdziat ,,Ostona przeciwstoneczna”, strona 1.
Nacisna¢ czerwony przycisk, aby otworzy¢ gniazdo klamry.
Poluzowac zatrzaski ochraniaczy.
Zdjac¢ pokrowiec z zagtéwka, ciagnac go ku gorze.
Zdjac¢ pokrowiec z krawedzi fotelika nosidetka.
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Ostroznie odtaczy¢ pokrowiec od elementéw obstugowych (BABY-
-SAFE iSENSE).

» Zdjac pokrowiec.
A OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaé produktu bez pokrowca.

Pranie pokrowca
» Przestrzegaé danych podanych na etykiecie prania.

Ubieranie pokrowca
» Postepowacé w odwrotnej kolejnosci.

Serwisowanie gniazda klamry

Zabrudzenie i ciata obce moga mie¢ negatywny wptyw na dziatanie gniazda
klamry. Jezeli klamry paséw zatrzaskuja sie w gniezdzie klamry trudno lub
w ogole sie nie zatrzaskujg, przeprowadzi¢ serwisowanie gniazda klamry.

Demontaz gniazda klamry 22
» Odchyli¢ fotelik nosidetko do tytu.
» Przesuna¢ metalowa ptyte gniazda klamry pionowo przez szczeling pasa.

Serwisowanie gniazda klamry

» Umiesci¢ gniazdo klamry na jednag godzine w cieptej wodzie z ptynem do
mycia naczyn.

» Wyptukaé gniazdo klamry i pozostawi¢ do wyschnigcia.

Montaz gniazda klamry 23

» Przesunaé metalowa ptyte gniazda klamry pionowo przez szczeline pasa.
> Przestrzegac kierunku.

» Sprawdzi¢ mocowanie, mocno pociagajac za gniazdo klamry.

9. Tymczasowe przechowywanie
produktu

Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy przestrzegac

nastepujacych informacji.

» Przechowywacé produkt w bezpiecznym i suchym miejscu.

» Przestrzegaé temperatury przechowywania od 20 do 25°C.

» Nie umieszczac na produkcie ciezkich przedmiotéw.

» Nie przechowywac¢ produktu bezposrednio przy zrodtach ciepta lub w bez-
posrednim $wietle stonecznym.

Dla modelu BABY-SAFE iSENSE obowigzuje dodatkowo:

» Dezaktywowac tryb automatyczny.

» Przed przechowywaniem posrednim catkowicie natadowaé akumulator.

» Wykona¢ petne natadowanie akumulatora przynajmniej co 12 miesiecy.

10. Utylizacja

Przestrzega¢ obowigzujacych w danym kraju przepisow dotyczacych utylizacji
odpaddéw. Nie demontowac tego produktu.
BABY-SAFE iSENSE nalezy utylizowac¢ jako odpad elektroniczny.



